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PROFESSIONALITA, VELOCITA E PRESTAZIONI.

La Mascar serie Tuareg € una rotopressa per balle cilindriche a camera fissa con sistema a rulli e

G catene/barrette, dotata di ottime soluzioni tecnologiche. Unisce affidabilitd a grandi prestazioni, grazie
anche al sistema con infaldatore rotativo, adatta a clienti che vogliono produttivitd ma anche qualita.
Tuareg € la soluzione ideale, versatile su ogni tipologia di prodotfo.

PROFESSIONALITAT,
GESCHWINDIGKEIT UND LEISTUNG.

Die Mascar Serie Tuareg ist eine Rundballenpresse fur zylindrische
Ballen geeignet, mit Festkammer mit Walzen-und Stab/Ketten-
System, und ist mit den ausgezeichneten technologischen Ldsungen
ausgestattet. Sie stellt die Zuverl@ssigkeit mit den hohen Leistungen
zusammen, auch dank dem Forderrotor, passt zu den Kunden, die
sich Produktivitdt zusammen mit der Qualitdt winschen. Tuareg ist
eine ideale Losung, flr jeden Produkttyp.

PROFESJONALIZM,
SZYBKOSC | OSIAGNIECIA.

Mascar seria Tuareg jest prasa do okraglych bel o stalej komorze
z systemem walcowym oraz lancuchowo-drazkowym, wypo-
sazona w najlepsze rozwiazania techniczne. Laczy nieza-
wodnosc z wysoka wydajnoscia, fakze Qzieki systemowi
podbieracza rotacyjnego i jest dostosowana do Klientow pra-
gnacych jednoczesnie wydajnosc i jakosc. Tuareg jest idealnym
rozwiazaniem, odpowiednim do kazdego typu produktu.

* Legatore a doppio spago

e Double twine binding

* Doppelgarnbindung

e Obwiazywacz o podwojnym sznurku
e O6BA3Ka B [JBOMHOM Lunarar

* Facile inserimento dei rotoli di rete
e Fasy net installation

e Finfaches Einsetzen der Neftzrolle

e [atwe montowanie rolki z siatka

e [lerkas yctaHoBKa pyfioHOB CeT1



PROFESSIONALISM, CAPACITA DI RACCOLTA
SPEED AND PERFORMANCE.

The Mascar Tuareg series is a roundbaler for the
cvylindrical bales with fixed chamber and a chain/bars : =
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mixed with rolls system, equipped with the excelien ; s d i i
technological solutions. It combingssik . |
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high performance, thar e
system, suitable for the clients Wi
together with quality. Tuareg is diVicE! sl j [
use for each product type.
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\ ¢ Pick-up
R * Pick-up

: * Pick-up
e Podbieracz
® 3axBart
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NMPO®ECUOHAJIN3M, CKOPOCTb U
nPon3BOANTEJIbHOCTb.

Cepua Tuareg npomssogcTea Mascar — 370 npecc-nog6opLUMK * Rotore senza sistema di taglio
ANA LUNMMHAPU{ECKNX PYIIOHOB CO  CTALMOHApHON Kamepoii u « Rotor without cutting system
CUCTEMOV PEeCccoBaHWA C BanbuaMmy W LUTaHramym u Lensamu, « Rotor ohne Schneidewerk
OCHalleHa OT/INYHbIMWN TEXHO/TOTUYECKUMU PeLLeHNAMMN. Oébe,qmmaer - ROTOf beZ SiekGCZy

Hafile)XHOCTb C  BbICOKMMM  SCKI/lyaTauMOHHbIMM — KayecTBamu, o POTOp 663 CHCTEMBI MIMENLYEHH
6rarogapsA TakXe roAaroLyemMy pOoTOpY, MOAXOAUT ANIA K/IMEHTOB,

TpebyroLmx npoayKTMBHOCTb BMECTE C KadyecTBoM. Tuareg — 3TO

naeasnbHoe peLueHne, rMbKoCTb A9 KaXXAoro Tuna rnpogykra.
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* Legatore a rete * Rotore con il sistema di taglio
* Twine binder * Rotor with cutting system

* Netzbindung * Rotor mit Schneidewerk

» Obwiazywacz siatka e Rotor z siekaczami

e O6BfA3Ka CeTbio ® POTOP C CUCTEMOV N3METTbYEHUSA



tfecniche ed accessori per ogni esigenza

IN DlMENSIO'\” COMPATTE coniugando al meglio produttivitd e

qualitd di lavoro garantendo sempre la massima
affidabilita.

ALTA CAPAC”-A DI LA\/ORO G La Mascar serie Tuareg offre soluzioni

HIGH WORK CAPACITY
WITH CONTAINED DIMENSIONS.

The Mascar Tuareg series offers technical solutions
and addifional equipment for any necessity so that the
productivity and the working quality are combined at
best assuring always the maximum reliability.

* Espulsore e Ganci chiusura apertura portellone

e Bale ejector » Opening/closing hooks of rear door

e Ballenauswerfer * Haken SchlieBung/Offnung der Heckklappe

e Wyrzucacz e Haki zamykajace tylna klape

® BribpacbiBaTesib THOKOB ® MexaHn4eckne Kprokv AHSA 3aKpbiTus 3aaHev ABepLbl




HOHE ARBEITSKAPAZITAT BbICOKAA CINIOCOBHOCTb PABOTbI

MIT KOMPAKTEN MASSEN. B KOMIAKTHbIX PASMEPAX.
Die Mascar Tuareg Serie bietet die Fachldsungen Cepuna Tuareg npomssogcTea Mascar npegnaraet
und Zubehdren fur jeden Anspruch an, so dass die TEXHUYECKMNE PELLIEHNA M AOMOIHNTEIbHOE 060pYaOBaHNE
Produktivitdt und die Arbeitsqualitdt am besten A7171 Mo6bIX 3arpocoB, 06beANHAA Hanly4Lumm ob6pas3om
verbunden sind und die héchste Zuverldssigkeit Mpou3BOANTENIBHOCTL UM KadyecTBO paboTsl, Bcerga
versichert ist. rapaHTUpysa MakCuMalslbHy HaaeXXHOCTb.

WYSOKA WYDAJNOSC PRACY PRZY
OGRANICZONYCH ROZMIARACH.

Mascar seria Tuareg oferuje rozwiazania techniczne
na kazde zapotrzebowanie, laczac znakomicie
wydajnosc i jakosc pracy, zawsze
gwarantujac pelna niezawodnosc.

* Lubrificazione automatica delle catene * Ingrassaggio dei cuscinetti centralizzato
e Automatic chains lubrication e Centralized greasing of bearings

* Aufomatische Schmierung von Ketten  Zentralisierte Schmierung der Lager

e Aufomatyczne smarowanie lancuchow e Scenfralizowane smarowanie lozysk

* ABTOMaTu4eckas cMmaska uenes e [ |eHTpanM3oBaHHas cMa3sKa nogLUN6HNKOB




PROCESSO DI FORMAZIONE
DELLA BALLA.

Gestire il processo di formazione della balla

significa avere il controllo di una corretta densitd

e legatura assicurando la massima qualitd
del prodotto finale oftimizzando i costi di produzione.
La meccanica unita alla tecnologia delle rotopresse
Tuareg e Taureg Cut offrono queste prestazioni.

PROCESS OF FORMATION OF THE BALE.

The management of the process of formation of
the bale is to have control of proper density and binding,
ensuring maximum final product quality by optimizing the
production costs. The mechanical combined with the
technology of balers Tuareg and Tuareg Cut offer these
services.



PROZESS DER BALLENBILDUNG.

Das Verwalten des Ballenbildungsprozesses bedeutet, eine Kontrolle
der richfigen Ballendichte und der Bindung zu haben, und die Qualitat des
Endproduktes zu versichern, indem auch die Produktionskosten reduziert
werden. Die mit der Technik verbundene Mechanik von den Ballenpressen
Tuareg und Tuareg Cut bietet diese Dienstleistungen.

PROCES KSZTALTOWANIA SIE BELI.

Zarzadzanie procesem ksztaltowania beli oznacza kontrole wiasciwej
gestosci i wiazania, zapewnigjac maksymaina jakosc koncowego produktu
i optymalizujac koszty produkcji. Mechanika polaczona z technologia pras
Tuareg i Tuareg Cut oferuja te zalety.

NMPOLIECC ®OPMUPOBAHUA TIOKA.

Ynpasnexue npoyeccom hopMupoBaHna TIOKa 03Ha4aeT KOHTPOMMPOBaTh
rpaBubHYIO NI0THOCTb M CBA3KY, obecrneynBas, Takum 06pa3om, MakCumasibHoe
KayecTBO OKOHYaTEe/IbHOro NpoAyKTa v ONTUMU3NPYA Pacxofbl Mo rnpon3BoL4CTBY.
lMpecc-nogbopimkn Tuareg n Taureg Cut npegnararoT 3T 3KCMyaTaLMOHHbIE
riokasarenu bnarogapsa Nx KOMOUHNPOBaHHON MEXaAHNYECKOM TEXHOIOMMH.
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* Asse ruota regolabile
* Adjustable wheel axle

¢ Einstellbare Achse

* Rogulowana os kol

* Perynupyemas ocb Koseca

* Frizione di sicurezza
sul pick-up

e Safety coupling on pick-up

e Sicherheitskupplung

auf dem Pick-up

e Sprzeglo zabezpieczajace na
podbieraczu

e [lpenoxpaHnTeIbHOE CLENIEHNE
3axBara

* Regolazione della densita
della balla

* Adjustment bale density

» Einstellen der Ballendichte

* Regulacja gestosci beli

® PerynupoBKa rn/i0THOCTH THOKa



* Centralina M100
» Switch-board M100
e Steuerung M100

e Centralka M100

® KomrbloTepHbIN 610K
ynpasneHnsa M100

¢ Centralina
automatica M200
e Automatic
switch-board M200

e Aufomatische
Steuerung M200

e Cenftralka
automatyczna M200
* ABTOMarn4yeckoe
ynpasneHne M200
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* Ruotini del pick-up
in gomma

e Pick-up rubber wheels
* Gummi-Rader

des Pick-up

e Gumowe kolka
podbieracza

® Pe3nHOBLIE Koleca
3axBara

* Ruotini del pick-up
in ferro

e Pick-up iron wheels

e Eisen-Rader des
Pick-up

e Zelazne kolka
podbieracza

» )XenesHsle Koneca
3axBarta



Caratteristiche tecniche
Camera

Dimensioni balla

Avvolgimento balla

Numero rulli

Numero barrette

P.D.F.

Sistema di taglio (coltelli)
Lunghezza di taglio
Potenza minima richiesta
Larghezza totale pick-up
Asta portadenti/denti asta
Larghezza totale pick-up mod. L
Asta portadenti/denti asta mod. L

Regolazione densitd balla

Legatura doppio spago e/o rete
Legatura automatica
Scaletta

Impianto elettrico luci
Lubrificazione automatica catene
Pneumatici di serie
Pneumatici optional
Infaldatore

Cardano

Contatore rotoballe
Alimentazione elettrica
Distributore idraulico frattore
Timone

Dimensioni

Larghezza

Altezza

Lunghezza

Peso a vuoto

Technical specifications
Chamber

Bale dimension cm

Bale winding

Rolls number
Bars number
Rpm from P.T.O. g/min
Cuftting system (knives) nr
Cutting length cm
Power requirements Kw(HP)
Total width pick-up cm
Bars tine each bar

Total width pick-up version L cm
Bars tine each bar version L

Adjustment bale density

Double twine and/or net binding
Automatic binding

Ladder

lights installation

Aufomatic chains lubrication
Standard tyres

Opftional tyres
Comb-feeder

P.T.O shaft

Bales counter

Electric supply
Hydraulic requirements
Draw-bar

Overall dimensions
Width

Height

cm
cm
Length cm

Empty weight Kg

525 555
Fissa - Fix
120 x125 120 x155

Rulli + Catene
Rolls + Chains

6 7
22 28
540
/ /

/ /
47(65) 63(85)
200
4/23
225
4/29

Meccanica a 3 posizioni
Mechanic 3 positions

Serie - Standard
Optional -Optional
Serie - Standard
Serie - Standard
Serie - Standard
11.5/80-15
15.0/55-17 o0 19.0/45-17
Rotativo - Rotary

Grandangolare con
limitatore a camme
Wide angle cam type
overload cluich

Meccanico - Mechanical
12V
2xSE, ritorno libero - 2xSA

Regolabile -Adjustable

230 230

217 240

350 380
2.500 2.610

e =y

S g - T Y
TUAREG CUT
525 555

Fissa - Fix
120 x125 120 x155

Rulli + Catene
Rolls + Chains

6 7
22 28
540
14
7,5
74(100)

200
4/23

225
4/29

Meccanica a 3 posizioni
Mechanic 3 positions

59(80)

Serie - Standard
Optional -Optional
Serie - Standard
Serie - Standard
Serie - Standard
11.5/80-15
15.0/55-17 o0 19.0/45-17
Rotativo - Rotfary

Grandangolare con
limitatore a camme
Wide angle cam type
overload cluich

Meccanico - Mechanical
12V
2xSE, ritorno libero - 2xSA

Regolabile -Adjustable

230 230

217 240

350 380
2.590 2.700



TUAREG COMBI

La Mascar serie Tuareg Combi &

ideale perlaraccoltadel prodotto

verde grazie alla combinazione
della roftopressa Tuareg e |'esperienza
di Mascar nei fasciatori. Pressatura e
fasciatura in una sola passata.

The Mascar Tuareg Combi series

is excellent for the harvesting of

the green product, thanks fo the
combination of the roundbaler Tuareg and
of the Mascar experience in the building
of wrappers. Pressing and wrapping are in
only one passage.

Die Mascar Tuareg Combi Serie

ist ideal far Silage-Sammiung,

dank der Kombination der
Rundballenpresse Tuareg und Mascar
Erfahrung in Ballenwickler Bereich. Pressen
und Wickeln in einem Durchgang.

Mascar seria Tuareg Combi jest

idealna do zbioru Zielonego

produktu dzieki kombinacji prasy
Tuareg z doswiadczeniem Mascara w
aziedzinie owijarek. Prasowanie i owijanie
za jednym zamachem.

Cepusa Tuareg Combi npon3BoacTsa

Mascar - wupgeanbHa ana c6opa

CUIIOCHOrO npogykra 6narogaps
KoMbuHaumn nipecc-nogbopiynka Tuareg wm
onbiTa Mascar B npon3BogcTee 06MOTYUKOB
pynoHoB. lpeccoBaHne n 0bMoOTKka 3a OAWUH
npoxod.



Caratteristiche tecniche
Camera

Dimensioni balla

Avvolgimento balla

Numero rulli

Numero barrette

P.D.F.

Sistemna di taglio (coltelli)
Lunghezza di taglio
Potenza minima richiesta
Larghezza totale pick-up
Legatura doppio spago o rete
Legatura automatica
Pneumatici di serie
Pneumatici optional
Infaldatore

Cardano

Alimentazione elettrica

Distributore idraulico trattore

Timone

Stendifiim

Bobine supplementari
Dimensioni
Larghezza

Altezza

Lunghezza

Peso a vuoto

Technical specifications
Chamber

Bale dimension cm

Bale winding

Rolls number

Bars number

Rpm from P.T.O. g/min
Cutting system (knives) nr
Cuftting length cm
Power requirements Kw(HpP)
Total width pick-up cm

Double twine and/or net binding
Automatic binding
Standard tyres

Opftional tyres
Comb-feeder

P.T.O shaft

Electric supply

Hydraulic requirements

Draw-bar
Film forwarding unit
Film holder

Overall dimensions

Width cm
Height cm
Length cm

Empty weight Kg

TUAREG COMBI

Fissa - Fix

120 x125

Rulli + Catene
Rolls + Chains

6
22
540
14
7,5
74(100)
225
Serie - Standard
Serie - Standard
15.0/55-17AW
500/50-17
Rotativo - Rotary

Grandangolare con limitatore a camme
Wide angle cam type overload clutch

12V

1xSE ,1xDE
1xDA,1xSA

Regolabile -Adjustable
2x750 mm.
10

295

315

635
5800



OUR PRIDE IS YOUR SATISFACTION
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